
J ~~r" . • ' | 

The Oldest Slovene 

Doily in Ohio 

Best Advertising 

Medium 

^̂̂̂̂̂  ̂^̂̂̂̂̂^̂  ̂  ^ ̂̂^̂̂̂̂̂̂  ^̂̂̂̂̂  
E Q U A L I T Y 

OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENE PROGRESSIVE BENEFIT SOCIETY 

Neodvisen dnevnik 

zastopajoč interese | 

slovenskih delavčev i 
v Ameriki j 

— LETO XVII. CLEVELAND, OHIO, THURSDAY, (ČETRTEK) DECEMBER 13, 1934. ŠTEVILKA (NUMBER) 293 

ROOSEVELT PO-
UČI PREISKAVO 
MIH DOBIČKOV 
Wnoval je poseben preis-

kovalni odbor, z bankir-1 

Jem Baruchom na čelu, če-. 
r*vno je tozadevni senat-i 
ni odsek aktivno na delu. 

W a s h i n g t o n , 12. dec. — : 

M R o o s e v e l t J'e d a n e s ( ™vzel korak, ki ga nekateri ] 

(jr, 1 senatnega municijskega 
Jelca. ki je obelodanil že o- ; 
°mno evidenco o zakulisnih s 

.jetkah magnatov, ki se peča- ' 
|!(i]s "trgovino smrti", kot po-
t|s S' d a se senatni odsek po- C 

e stran, in da se temelji- 1 

^Preiskavo vojnih dobičkov! 
^ Imenoval je namreč jZ 

°dbor, ki naj bi studi-1 
Voj a k o vzeti profit iz vo jne in L 
je ! Priprav. Značilno pa| 
i Q a Je za predsednika tega ! 
W a i m e n o v a n znani bankir S 

je t a r d Baruch in član istega C 

kivši ^n . Hugh S. Johnson, 
j > načelnik NRA, ki je nav- ® 
W , Militarist in zagovornik . 

J Ske Pripravljenosti. 1 

čla • • r 

®isto n o v e g a odbora so bili S 
lo jli»natlagloma poklicani v Be- c 
Vestlf°* U e d a b i s e ° t e m o b " 
H L S e n a l o r j a Nye, ki je h 

senatnega municij- z 
Hi 8 Jdseka. Nye in ostali čla- 1, 
(y0i ° d s e k a ne s k r i v a j o l, 
Nik nezadovoljstva nad 
t b i k o v o akcijo. Z nav- p 
Ha j 0 Izjavo pa je prišel takoj v 

načelnik "Ameriške le- § 

"h I 
i«, 2 a ? o l n o m a nerazumljivo mi t 
S i v S e s k u š a s e d a j s t o r i t i ž 
če J| s čemur se očividno ho- 11 

^ektaviti delo, ki ga vrši naš d 

W , je izjavil senator Nye. 
ie i Skava se bo nadaljevala," j 
V uJavi1 Senator Vanderberg, r 
4el0 ^am> d a ta napad na naše 
kdaj.e preprečil dovolitve s 
k S V o t v kongresu, ki j 

m ° za preiskavo." v 

^^HINGTON, 12. dec. -
k] Qdl| Municijski odsek je vče- s 

&v0 *> d a se je pod Coolid- 1 

W ^ i n i s t r a c i j o vršilo po- ^ 
S t anje med vojnim depart- č 
"to c } m . i n Du Pontovo municij- 1 

S ^ b o , v kateri se je raz-
'jiv0 , ' ako bi bilo priporoč- j 
V a l a ^ ocenjena družba po- ^ 
k Italiji zgraditi tovarno j 
^ ^ 6 °Vanje strupenih plinov. 
V r,° tališče je zavzel v za- j 
k Se °°lidge ni znano, vendar \ 
Setl ^aert ni nikoli uresničil, j 

fkvj1v 0 d s e k Pa j e o b e n e m i 
' kav V e ° druge evidence, ( 
%(. e ' d a je bil vojni depart-
*ttiu V e d n o zelo v tesnih stiskih 
\ j,nicijskimi interesi. Felix 1 

V * * je izpričeval, da je dr-
H> t:epar tment obveščal nje-

0 ysaki prodaji vo- 1 

^ materijala, čeravno ta-
ansakcije ne potrebujejo 

V a š k e g a Potrdila. V pre-
. J® bilo prinešeno tudi 

S a V Š 6 g a Predsednika Hoo-
li^' 2 ozirom na to, da leta 

h o t e I 

oživeti komiteja 
t>i| ClJskih predstavnikov, ki je 
O t a n o v l j e n leta 1925 na 
^ 0 iastno inicijativo kot 

žaVa Z a ženevsko konferen-
c i •. k°ntrolo oboroževanja. 

H^8^ interesi so ga orgi-. 
Vesti! t o s t o r i> a m P a k on je 

clJo zavrnil. 

^ ^ °va krojačnica 
tv^ana Brazis krojaška 
\ , a ®e sedaj nahaja v novih 

0r»h na 6924 St Clair Ave. 

iZANIMIVE VESTI IZ ŽIVLJENJA NAŠIH 
LJUDI PO ŠIRNI AMERIKI 

I Dramski odsek čitalnice S. N.| 
Doma v Lorainu, Ohio, vprizoril 

'jv nedeljo 16. decembra znano 
priljubljeno igro "Deseti brat,"! 

ki je posneta po Jurčičevem ro-
manu istega imena. V glavnih 

j vlogah nastopijo Maks Kragely 
1 kot deseti brat Martin, John L. 

Mihelič kot Lovro Kvas, Jose-
phine Eisenhardt kot grajšča-
kova hči Manica, dr. Frank L. 
Mramor kot grajščakov brat 
Dolef, John Bruce kot sleme-
niški grajščak Gornik, Frank 
Gradišek kot Piškav, Frapk Go-
renšek kot Krjavelj. Med de-
janji bo nastopil hrvatski pev-
ski zbor "Zagreb" in igral bo 
orkester Jakoba Tomažica. 
Vstopnina za odrasle je 35c, za 
otroke pa 10c. Pričetek ob 7. 
uri zvečer. Ta igra je tako le-j 
pa, da gotovo ne bo nikomur,' 
žal, če se vdeleži. 

V bolnišnico sv. Antona V|; 

Chicagu je bila odpeljana pre- [ 
teklo soboto Mrs. Agnes Ko- • 
mater, soproga tajnika društva 1 

št. 227. Upati je, da kmalu 
okreva in se vrne k družini. 

Pri občinstkih volitvah, ki so 
se vršile v Ely, Minn., so bili iz-
voljeni vsi slovenski kandidati,!1] 
in sicer Steve Banovec za župa- 2 
na, Frank Schweiger, Martin J. * 
Skala in John Slobodnik pa za j 
občinske svetovalce. ^ 

Matt štefanec, star 32 let, 
brat dr. štefanca, slovenskega 
zdravnika v Milwaukee, si je na 1 

lovu na srne ponesreči obstrelil 
levo nogo. 

Ko se je vračal z dela, je bil r 
povožen od nekega avtomobila h 
westalliški rojak Frank Kopu- t 
šar. Nahaja s v bolnišnici s č 
prebito lobanja. Nesreča je c 
tem večja, ker se tudi njegova c 
žena nahaja še mesec dni v bol- 1 
nišnici. Imata hčerko, ki je se- a 
daj sama doma. 

Pri delu v premogovniku v 
La Salle, 111., se je težko pobil 
rojak Joe Jurjevec. 

Na lovu se je smrtno pone- j 
srečil v Johnstownu, Pa., Frank ^ 
Pristov, ki ima v Clevelandu r 
več sorodnikov. £ 

V Birchfield Springs, N. Y., r 
sta se poročila Andy Klun in r 
Mary Sterle iz Eatona, N. Y., v j 
Superior, Wyo., pa sta se poro- , 
čila Anton Novak in Annie 
Pivk. 

Po enomesečni bolezni je v 
Ely, Minn., umrl grocerijski tr- 1 
govec Frank Pengal, ki zapušča ) 
ženo, dva sinova in dve hčeri. 1 

V Superior, Wyo., je umrl za i 
pljučnico Jakob Erbas, star 40 i 
let, doma iz Tukšne pri Kam-} 
niku. V Ameriki je bil 32 let 1 
in zapušča brata v San Fran- ! 
ciscu. 

V Milwaukee je umrla Eliza-
beta Gorjanc, stara 70 let, do-
ma iz Šoštanja na Štajerskem. V 
Ameriki je bila osem let ter 
zapušča sina in hčer. V istem 
mestu je umrl tudi Frank Buž-

, ga, doma iz Mirne na Dolenj-
. skem. V Ameriki je bil 25 let 
i in tu zapušča ženo, dva otroka 

in brata. 
V Strabane, Pa., je Mrs. Se-

nica prejela vest, da ji je v Bre-
; zovici pri Preserju umrla nje-
L na mati Marijana Tegel v sta-
l rosti 70 let. 

V Bethlehem, Pa. je rojakinja 
Mrs. Frances Robar porodila 
dve hčerki, toda v presledku 

B dveh dni. Prva je bila rojena 
v torek, drugo pa je prinesla 
štorklja šele v četrtek. Zdrav-
niki se zelo čudijo temu sluča-
ju- Mati je tu rojena ploven-

a ka, ti je dekliško ime je bilo 
h Koprivfiek. 
i. V Barbertonu, O., sta ae po-

.Jročila Frances Zakrajšek in Eli-
ti ja Mancalo. V istem mestu se 
>̂ je hudo poškodovala v avtomo-
bi lski nesreči Miss Josephine 
• Hrbec, ki se zdaj zdravi v mest-
l ni bolnici. 

V Sheboygan, Wis., sta se ci-
. vilno poročila Miss Angelina Je-
• rale in Harvey Bennin. 

V Durant City, Pa., je umrl ( 
Louis Balant, star 38 let, doma 
iz Štefanja pri Trebnju na Do- , 
lenjskem. V Ameriki je bil 22 ' 
let ter zapušča tu ženo, v sta- ̂  
rem kraju pa mater in sestro. , 

TRIJE ČLANI GOZDNE ! 
A R M A D E ZGORELI J 

NORRIS, Tenn., 12; dec. — t 
Tu so danes zgorele tri barake, * 

| v katerih so bili nastanjeni brez- i 

'poselni, ki se nahajajo v Civi- c 

[lian Conservation Corps. Smrt * 
so našli v požaru trije mladeni- * 
či iz New Yorka, vsi stari po 
30 let. tirje fantje so dobili res- -
ne opekline. ^ 

z 
DVE TOVARNI POKLICALI 

NA DELO 446 MOŽ. y 

n 
( V Fremontu, O., je včeraj 'c 
Herbrand Co., ki izdeluje kose n 
za avtomobile, poklicala na delo q 
380 

moz. V Bucyrusu, O., pa je n 
Henderson Tire and Rubber Co. j 
poklicala na delo 26 mož. « _________ " 
HČI SE JE MAŠČEVALA NAD 

OČETOM. 

CHICAGO, 12. dec. — Hele-
no Barkutis je oče ozmerjal, na-
kar se je maščevala nad njim s li 
tem, da je dvema bratoma naro- d 
čila, da ga na cesti počakata in o 
oropata. To sta storila, ko je d 
ona gledala, ter mu vzela $63. n 
Tako sta izpovedala fanta pred & 
sodnijo. ti 

n 
b 

Dva nova sodnika. k 
d 

Za sodnika na okrajni sodni- . 
ji je bil od gov. White imeno- / 
van W. George Kerr, ki je bil ^ 
pravdni ravnatelj v Millerjevi g( 
administraciji, bivši licenčni ko-
misar Louis Petrash pa za > 
mestnega sodnika. Petrash je 1 

Madžar, oba pa sta seveda de- g 
mokrata. ^ 

V smrt radi otroka k 
o 

S strupom se je pokončala 47 v 
letna Mrs. Rose Barta iz 11081 n 
Parkhill Ave., ki ni mogla pre- ^ 
boleti smrti njene 18-letne hče- d 
re, ki je bila 18. februarja na s 
ulici, ubita od nekega avtomobi- y, 
la. Mati zapušča starejšo hčer, \ 
ki je poročena in 17 let starega i 
sina. z 

V bolnici 

V mestni bolnici se nahaja 
Mrs. Jennie Virant, 19605 Kil-
deer Ave. Podvrgla se je ope- £ 

raciji, katero je srečno presta- 1 

la. Prijatelji jo lahko obiščejo, ' 
mi pa želimo, da se skoro čila J 

in zdrava vrne v krog svoje ! 

'L družine. 1 

Ali radi pojete? 
Če imate veselje do petja, se 

. vam nudi prilika, da pristopite k 

. zboru samostojne "Zarje". Pri-
dite ob 8. uri nocoj na vajo, ki 

i se vrši v šolski dvorani novega 
i poslopja SND. Pozneje se novih 
x moči ne bo več sprejemalo. 

^ Uljuden ropar 

"Mi je zelo žal, ampak imam 
ženo in tri otroke," je rekel v to-

i- rek zVečer neki revno oblečeni 
o moški, ki je oropal blagajnika 

pri Goff Kirby Co. v East Cleve-
»- landu. Odnesel je $126. 

i Tajnica Perkins zago-

varja proporčno j 

glasovanje 
3 .i 

- Ameriška delavska federa-
5 cija ni zadovoljna z nje-

nim stališčem v avtni in-
dustriji. 

" DETROIT, 12. dec. — Frank 
J. Dillon, organizator Ameriške I M delavske federacije za avtomo-l 

L bilsko industrijo, je danes od- j 
| govoril delavski tajnici Perkins, • 
' ki je včeraj izjavila, da je pro-

porčni sistem volitev delavskih 
zaupnikov v avtomobilski indu-
stri ji potreben, vsled tega, ker " 
se najmanj štiri različne delav- j 
ske organizacije borijo za kon- j 
trolo nad delavci. Imenovala ie 

j z 
Mechanics Educational Society, ^ 
Associated Automobile Workers 2 
of America, United Automobile c 
Federal Labor Union of A. F. of 
L., in kompanijske unije. 2 

Dillon pravi, da je izjava Per-
kinsove krivična in da je odred- j( 
ba vladnega delavskega odbora s 
za avtno industrijo s katero se j, 
j e odredilo proporčne volitve, j, 
prelom obljube, ki je bila da- p 
na uradnikom A. F. of L., da se jj 
bo večinski organizaciji dalo 
pravico zastopati vse delavce. 0 
Tajnici Perkins tudi očita, da n 
ne zna razlikovati med pravimi n 
delavskimi unijami in pa med 
"komunističnimi grupami" in 
"kompanijskimi unijami." 

Kennick poroča 
r 

Councilman 23. warde Wil-
liam J. Kennick nam poroča, 
da je župan Harry L. Davis ^ 
odgovoril na njegov protest ra- , 
di nameravanega ukinjenja jav-
nega foruma v katerem trdi, da n 
se ga ne razume "pravilno", ^ 
ter b r a n i svoje zna-
no stališče. Glede kritike, ki je v bila izrečena v Enakopravnosti, p 
ker se doslej ni nobeden izmed ^ 
dveh slovenskih councilmanov , . . . . a javno postavil za pravico svo- ^ 
bodnega govora, trdi Kennick, 
da je boljše, da je protestno re-
solucijo vložil republikanski r 

councilman Walter Krewson, " 
češ, da ker imajo republikanci 
v mestni zbornici večino, je iz- ( 

gled za njen sprejem boljši kot 
pa če bi jo predložil kak demo-
krat. Kennick dalje pravi, da 
on in councilman Anton Veho- * 
vec iz 32. warde delujeta skup- s 

no glede večine predlog, ki pri- P 
dejo pred mestno zbornico, in ^ 
da se bosta tudi oba borila za ^ 
sprejem Krewsonove resolucije, ^ 
kadar ista pride pred zbornico. n 

Uredništvo 'Enakopravnosti' to ^ 
izjavo z veseljem jemlje na 2 

znanje. r 
c 

Seja zbora "Slavčki" \ 

V pondeljek, 17. decembra, j 
se vrši glavna seja "Slavčkov," 
v spodnji dvorani S. N. Doma, 
St. Clair Ave., ob 7:30 zvečer. 

| Apelira se na starše in člane, da . 
, se gotovo polnoštevilno udeleži- i 

te te glavne seje, kjer se bo iz-
volilo odbor za leto 1935. Obe- , 
nem se obvešča, da se ne vpi- • 

s suje nanovo otrok v mladinski 
^ zbor, pač pa se vrši ponovno 

vpisovanje po pomladanskem 
koncertu. Takrat bo vsak, ka-
teri ima posluh in veselje do 

1 petja, dobrodošel. — Zapisni-
1 karica. 

Vaje za "Pogumnega kro-
jačka" 

n V petek od 6. do 8. ure zve-
čer je vaja za sledeče vloge v 

ii igri "Pogumni krojaček": Tr-
a ska, Fridolinček, Amanda, Kralj 
s- in Spicabrin. — Učiteljica mla-

dinske šole SND. 

- N e w D e a I je milijo-

{ narjem največ ko- j 

ris+il 

. WASHINGTON, 12. dec. — 
_ Številke, ki jih je objavil zvezni 

zakladniški department, kažejo, 
da je New Deal največ koristil 
milijonarjem, prizadel pa je lju-
di, ki imajo pod $5,000 letnih 

" dohodkov. To kažejo številke o 
' j dohodninskem davku, ki je bil 

plačan za leto 1933. Skupni do-
hodki oseb, ki so obvezane pla-

' čati davek, so lani znašali 26 i 
milijonov več kot pa v prejš-

L njem letu. Ljudi, ki so imeli 
$5,000 ali manj dohodkov, pa 

^ i 
je bilo lani 81,000 manj kot eno 
leto prej. To kaže, da je New ^ 
Deal dal močno po glavi tako-
zvanemu srednjemu sloju, v ka- * 
terega spadajo profesijonalci, * 
zdravniki, odvetniki itd. Na r 

splošno kažejo, da se je število ^ 
ljudi s $25,000 letnih dohodkov 2 

znižalo, napredovalo pa je šte- * 
vilo onih, ki imajo nad $25,000 11 

letnih dohodkov. Leta 1932 je ^ 
samo 20 oseb poročalo en mili- s 

jon dolarjev dohodkov, lani pa 
je število narastlo na 46. Trije 
posamezniki pa so lani; napravi-
li preko treh milijonov dolarjev. 

Zakladniški department pa ni j 
objavil nobenih imen, kajti po 0 
novem zakonu je to prepoveda- s 
no. S( 

: S' 

Ayres prerokuje S 
k 

Col. Leonard P. Ayres, pod- 0 
predsednik Cleveland Trust Co. j, 
in profesijpnalni bizniški pre- Z( 
rok, je podal svojo običajno z, 
letno napoved glede razmer v g 
prihodnjem letu, v kateri pravi: p 
Amerika danes rabi za 85 mili- p 
jard dolarjev vsakovrstnih iz- z, 
dclkov trajne vrednosti, nove r< 
mašinerije in podobnega, in da ^ 
bi se z delom takoj pričelo, sa- p 
mo če bi se vlada prenehala d 
vmešavati v industrijske posle, d 
Predvsem bi se moralo odpravi- b 
ti. NRA, pravi Ayres, ker ona 
danes zavira delo in business. 
Sicer pa je mnenja, da bodo pri-
hodnje leto v splošnem boljše Q 
razmere kot so bile letos, oziro- v 
ma, da bo splošen položaj ne- ^ 
kako takšen kot je bil v jeseni v 
leta 1932. 

o 

Uradnice št. 14 SŽZ s 
c 

Nove uradnice podružnice št. n 
14 Slov. Ženske Zveze so: Pred- n 
sednica Frances Rupert, pod- n 
predsednica Mary Gerl, tajnica 
Mary Čermelj, 18608 Chapman ^ 
Ave., blagajničarka Mary Štru- ^ 
kelj, zapisnikarica Iva Trškan, j, 
nadzornice: Anna Korošec, 
Mary Šetina, Jennie Hrvatin, 
zastavonoša Frances Medved, 
rediteljica Mary Gerl, zastopni-
ce Skupnih društev fare s'v. 

1 -t 
Kristine Anna Jalovec; Urška J 

Trtnik, Mary Črvan in Mary I 
, štrukelj. r 
' ] 

Uradniki "Jadrana" 2 

Na letni seji pevskega društ- | 
L va "Jadran" so bili izvoljeni ^ 
" sledeči uradniki: Predsednik 
" Joe Prime, 1284 E. 168 St., pod- 1 

' predsednik Ludvig Sanabor, • 
1 

" tajnik John Prudic, 18707 Mus-
i koka Ave., zapisnikar Tony 1 

3 Prime. Vaje se vršijo vsak če-
a trtek ob 7:30 uri zvečer v SDD. 
" Seje se vršijo vsak prvi četrtek 
0 v mesecu. 
L -

Dospela iz domovine 
Iz stare domovine, iz Velikih 

Blok pri Cerknici, sta dospela 
.Stanko in Mirko Modic, stara 

s- 14 in 11 let, in sicer k svojemu 
v očetu Matiji Modic, Melrose 
r- Ave. Fanta sta izredno razum-
lj na, posebno starejši, Stanko, ve 
1- povedati o razmerah" v domovi-

ni marsikaj zanimivega'. 

Zakonodajni program Ameriške 
delavske federacije 

Zahteva 30-urni delovni teden, brezposel-

nostno zavarovanje, starostno pokojni-

no, podaljšanje N R A in zakon za reše-

vanje industrijskih sporov. 
in 

5 ŠTEVILO ŽRTEV HOTEL- j 
SKEGA POŽARA RASTE i 

i M 
t LANSING, Mich., 12. dec. — ] 
( Uradniki, ki nadzirajo razisko- » 
r vanje razvalin hotela "Kerns," > 

k^ ga je uničil požar, sodijo, da 
bo štev. žrtev končno doseglo 50 c 
Do danes se je potegnilo izpod 1 
razvalin še samo 15 trupel. V ( 

; hotelu je bilo za časa požara r 
213 gostov in uslužbencev. Od 2 
teh jih je 163 živih, akoravno je g 
med njimi 31 kritično opečenih. \ 
Te številke kažejo, da je 50 o- li 
seb mrtvih ali pogrešanih. t 

— — _ _ z 

v Novi uradniki ^ 
Na letni seji društva Lipa št.! 

129 SNPJ je bil izvoljen sledeči J 
odbor za prihodnje leto: Pred-!^ 
sednik Joseph Trebeč, podpred-!., 
sednik Andrej Skerl, tajnik Jo-!*' 
seph Ban, 1218 E. 169 St., bla- J 
gajnik Frank Mahnic, zapisni-^ 
karica Mary Mahnic, nadzorni1, 
odbor: John Sivec, Frank SotJ^ 
in Frank Mahne,. bolniški nasU,̂  
zornik'Frank Smole, zastopnik] 
za delniško sejo SND Frank!s 
Smole, za Klub društev SND n 
Frank Mahnic, za Clevelandsko: k 
Federacijo SNPJ Andrej Skerl, s 
za akcijo za brezposelno zava- n 
rovalnino Frank Sot, zdravniki u 
dr. F. J. Kern, dr. Oman in dr.'n 
Perme. Društvo zboruje vsako g 
drugo nedeljo v mesecu popol- ij 
dne v starem poslopju SND, so- n 
ba št. 4.. j 

John Kramer 50-letnik i ̂  
Člani United Hunting and'n 

Game Preserve kluba so sino-|d 
či napravili Mr. John Kramer-jI« 
ju, 5301 St. Clair Ave., nepri-jg 
čakovano presenečenje, ko so F 
ga izvabili v prijetne Mr. Joh- j 
Strausove prostore na East 70; s 
cesti. Člani in njih soproge sole 
mu prav prisrčno čestitali kiC 
njegovemu 50. rojstnemu dnevu g 
nakar se je razvil prijeten pri- s 
jateljski razgovor in mala za- č 
bava, na kateri so se člani klu- jl 
ba in obenem njegovi prijatelj: i r 
imeli zadovoljivo in prijetno. r 

Uradniki "Mira" 

Društvo Mir št. 142 SNPJ je 
izvolilo sledeče uradnike za leto 
1935: Predsednik Anton Bokal. ( 

. podpredsednik John Copic taj- 1 
nik Lcuis Mrmolja, 780 London i j 
Rd., blagajnik Anton Srebot.p 
zapisnikar John Rotar, nadzor < 
ni odbor: Louis Kaferle, pred 1 

. sednik, Fannie Martinjak in i 
f Frances Sušel, društvena zdrav- j 

nika dr. Davis in dr. Škur. Sc 
je se vrše vsako tretjo sredo v : 

' mesecu v Slov. Domu na Hol-
mes Ave. 

7 
Vaje zbora "Sloga" 

1. 

k Pred par meseci je bil usta-, 
novljen delavski pevski zbor 
"Sloga,".h kateremu je pristo-
pilo lepo število članov in čla-

h nic, navzlic temu pa primanj-
a kuje še nekaj glasov. Prosi so 
•a vse fante in dekleta, ki imajo 
u posluh za petje in želijo postati 
se člani zbora, da pridejo na pev-
(i- ske vaje, ki se vršijo vsak petek 
re ob 7:30 zvečer v prostorih de-
1- lavskega kjyba "Iskra," 5607 

St. Clair Ave. — Odbor. 

* WASHINGTON, 12. dec. — 
. j Ameriška delavska federacija 
j je danes objavila zakonodajni 
program, obsegajoč pet točk, 

- katerega se bo predložilo kon-
• gresu, ki se snide 3. januarja, 
' v uzakonitev. 

Zahteve federacije so: 30-urni 
1 delovni teden, podaljšanje za- • 
1 kona za industrijsko obnovo 

(NRA), brezposelnostni zava-
- rovanje in starostna pokojnina, 
! zakon za reševanje industrij-
' skih sporov po vzorcu prvotne 
. Wagnerjeve predloga, ki je iz-
• ključevala kompanijske unije, 

ter preklic redukcij v plačah 
zveznih uslužbencev. 

j Predsednik A. F. of Labor 
j William Green je danes izjavil: 
; "Delavstvo zahteva pods'-' -
nje NRA, toda obenem hoče, da 
bo v bodoče imelo enako zastop-
stvu pri oblastih za sestavo in 

j izvajanje pravilnikov kot gp 
i imajo delodajalci. Delavstvo 
j bo tudi vodilo boj proti temu, 
da bi vlada izročila kontrolo nad 
I industrijskimi pravilniki delo-
I dajalcem." 

j Zakon za reševanje industrij-
skih sporov, ki bo imel zobe, je 
njno potreben, pravi Green, 

; kajti doslej so industrijalci še v 
slehernem slučaju, kjer je vlad-
ni odbor za delavske odnošaje 
ukazal volitve delavskih zaup-
nikov v svrho kolektivnih po-
gajanj, ukaz vladnega odbora 
ignorirali ali pa se mu izognili 
na en ali drugi način. 

I In edino potom znižanja delo-
I lovnih ur je mogoče vrniti na 
; delo milijone ljudi, ki so še ved-
!no brezposelni. "Delavsko je trj 
I dno uverjeno, da je 30-urni de-
i lovni teden nujno potreben za 
' gospodarsko okrevanje in od-
I pravo brezposelnosti." 

Senator Hugo Black, pred-
; sednik senatnega delavskega 
! odseka, in kongresman W. P. 
I Connery, predsednik delavske-
ga odseka poslanske zbornice, 
sta se že izjavila za 30-urni te-
den. Administracija pa je že da-

| la razumeti, da je napram take-
Imu zakonu mlačna, ako ne di-
rektno nasprotna. 

Kdo plača za ceste? 

Zvezno okrožno sodišče je v 
. Cincinnatiju, Ohio, podalo od-

lok, da imajo okrajni uradniki 
1! pravico naložiti davek za tlako-
, j vanje zemljiškim posestnikom 

ob glavni U. S. cesti 20. v Do-
verju, Ohio. Tožba je bila vlo-
žena še leta 1931 od nekega 

- posestnika, da se ne sme ob-
davčiti posestnike ob tej cesti, 

r ker se na njej vrši 88 odstotkov 
- tujega prometa, to je od vozni-

kov, ki niso pristojni v okraj, 
ki nalaga davke, pač pa so tuj-
ci. Slično odločitev je preie po-

i-jdal zvezni sodnik Paul Jones v 
c Clevelandu. Odvetnik za toži-
). telja namerava zadevo tirati 
i- pred najvišje sodišče Združenih 
j. držav. 

-Za odstranitev snega 
|0 
ti Mestna vlada v Clevelandu je 
m- včeraj apelirala na zvezni r;> 
sjc iifni urad v Washingtonu, da do- . 
e- voli rabo delavcev, ki so na 
)7, zveznem relifnem delu, za od-

stranitev snega iz ulic. 
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A D A M I Č N A BRANIKU 

Slovenski režimovci v Ameriki, zlasti 
oni pri A. D., ki se navzlic temu, da že to-
liko let živijo v ameriški republiki, nav-
dušujejo za kronana veličanstva ter noče-
jo poznati razlike med režimom in ljud-
stvom, so v svojem fanatizmu šli celo ta-
ko daleč, da so zagovarjali izgon prepro-
stih ljudi madžarske narodnosti, katerega 
je odredila jugoslovanska vlada. Namesto 
da bi obsojali to nečloveško dejanje ter 
opozarjali, da narod v Jugoslaviji ni od-
govoren za dejanja diktatorskega režima, 
zagovarjajo režim ter s tem blatijo dobro 
ime jugoslovanskega ljudstva. 

Dobro je, da smo imeli v tem kritič-
nem momentu vsaj eno osebo, ki se je po-
stavila za naše dobro ime ter povedala a-
meriški javnosti, ki se je zgražala nad po-
četjem beograjske gospode, da vsled tega 
ne sme obsojati ljudstva v Jugoslaviji, ker 
je pri stvari čisto nedolžno. Ta oseba je 
bil seveda pisatelj Louis Adamič, katere-
ga bodo vsled tega naši režimovci seveda 
zopet napadali, kot je že njih stara nava-
da. Zagovor jugoslovanskega ljudstva, ki 
ga je napisal Adamič za vodilne ameriš-
ke časopise—objavila ga je časnikarska 
agencija United Press — se glasi: 

"Izgon ljudi madžarske narodnosti iz 
Jugoslavije, kakor o njem poroča ameri-
ško časopisje, je po mojem mišljenju v 
nasprotju z bistveno naturo Jugoslovan 
skega ljudstva, ki se lahko meri, kar se go 
stoljubnosti tiče, z vsakim narodom na 
svetu, ako o njem sploh kaj vem. Tujci so 
v normalnih okolščinah dobrodošli vsepo-
vsod v Jugoslaviji. 

"Beograjska vlada je odredila izgone 
brez odobritve ljudstva. Ukaz je tvoril 
del igre jugoslovanskega režima z Ligo 
narodov. Uradna Jugoslavija je hotela s 
tem činom dramatizirati in poostriti spor 
med Beogradom in Budimpešto z ozirom 
na umor kralja Aleksandra. Beograd je 
skušal prisiliti Ligo narodov, da obsodi 
Madžarsko, katere vlada, prav tako kot 
italijanska, je bila brez dvoma indirektno 
odgovorna za umor. 

"Kar se tiče poostritve vprašanja gle-
de umora, so izgoni gotovo velik uspeh. 
Drugače pa so bili velikanska napaka. Po-
stavili so vso Jugoslavijo v slabo luč pred 
svetom in deželo očitno prikrajšali za 
mnogo simpatij v Ameriki in Angliji. 

"Jaz upam, da bodo Amerikanci razu-
meli, da so atentati, diktature, pakti, ali-
jance, taki dogodki kot oni na madžarski 
meji minuli teden, in pa hrušč v Ženevi, 
v temelju le zunanji božjastni znaki glo-
boke ekonomske, socijalne in politične 
krize v Evropi." 

To so poštene, odkrite in resnične be-
sede. Kajpada, naši profesijonalni patri-
joti bodo zopet dvignili krik, da Adamič 
"blati jugoslovansko ljudstvo." Mi pa re-
čemo: Takega "blatenja" potrebujemo, 
kajti mi nočemo, da bi nas ameriška jav-
nost smatrala za barbarski narod. Odgo-
vornost naj nosijo oni, ki so za čin odgo-
vorni, ne pa jugoslovansko ljudstvo. 

¥ T ¥ 

"Press" z veseljem poravna krivico 
napram Jugoslovanom — piše včerajšnja 
A. D. Seveda, to se razume, potem ko so 

(Dalje v 6. koloni) 
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UREDNIKOVA POŠTA 
Lake Shore Lumber Co. so da-

rovali svoto $5.00, obe sestrične 
Mr. Unetič in Mrs. Maver, so 
darovale po $3.00 in Mrs. Poni-
kvar ter Mrs. Leben pa po 25c. 
Račun vseh je bil pravilen, le i-
mena niso bila omenjena in se 
tem ravno tako izreka zahvala 
za darila. —A. G. 

Napredno ženstvo 

vas vabi 

da poravnate. Upam, da mi ne j»uusu 
zamerite tega opomina. Leto se 
bliža h koncu in jaz moram i-
meti knjige v redu. Toraj na 
svidenje jutri ob 7:30 zvečer. 

F. Henikman. 

Š K R A T 

'Kralj Briljan+in" 

13. 

k 
Cleveland, Ohio p 

Zakaj pa spet nova organiza- n 

cija, se je morda vprašal marši- j t 
kateri rojak in rojakinja, ko je|z 

bilo pred devetimi meseci sporo-
čano v javnosti, da se je zbralo; 
nekaj naših žena in deklet, ter; 
ustanovilo "Progresivne Sloven-; 
ke." 

Bile smo prepričane, da je ta-
ka organizacija za napredno i \ 
ženstvo potrebna. Če smo ime- i 
le prav, bo pokazala bodočnost, \ 
vendar pa se mi zdi, da zani- 5 
manje, ki je nastalo za "Pro- l 
gresivne Slovenke" v tako krat- c 
Icem času, čeravno nismo v jav- i 
nosti dosti agitirale, je dokaz da s 
se pred nami odpira veliko po- ] 
lje za delo. Potrebno je le, da i 
javnost seznanimo, kaj smo in < 
kakšni so naši cilji. Prepričana 1 

sem, da je veliko slovenskih že- j ] 
na in deklet v Clevelandu, ki so; 1 
enakega prepričanja kot mala' 
skupina, med katero se je rodila1 

ideja za "Progresivne Slovenke" 
in da bodo z veseljem stopile v < 
naše vrste, kakor hitro se pre-;: 
pričajo, da to ni kak navaden 
klub, kakršnih je med nami več, 
za preganjanje dolgega časa, in! 
podobno, temveč da hočemo 
zgraditi organizacijo, ki bo res-1 

nično predstavljala napredno i 
misleče slovensko ženstvo. Me u- j 
parno, da bodo našemu zgledu; 
sledile Slovenke tudi po drugih j 
naselbinah. Ne pričakujemo se-i 
veda čudežev in zavedamo se tu- j 
di, da nas čaka še veliko dela in 
truda, ampak to je vedno biio. 
Lahko rečem, da začele smo do-
bro in to že nekaj šteje, kajti v 
takih časih kot so sedanji ni ta-
ko lahko kaj novega začeti. 

Naš glavni namen je širiti iz-j 
obrazbo in zanimanje za vpra-; 
sanja, katera moramo razumeti,1 

če hočemo biti kos nalogam na- . 
šega časa. Tisti čas, ko se jei 
smatralo, da ženska spada le v! 
kuhinjo, so minuli. Ženska jc^ 
pred zakonom enakopravna z i 
možem, in ker ima pravice, mo-
ra sprejeti tudi dolžnosti, ter se j 
r?ma ob rami boriti z njim za 
boljše razmere. Ženske imamo 
ogromno moč v rokah, odvisno I 
je le, če bomo rabile tako, da j 
bo v korist nam • a našim otro- j 
kom. 

Pri tem pa seveda ne bomo' 
pozabile na naše vsakdanje dolž- i 
nosti. Star pregovor pravi, da. 
dobra žena in gospodinja pod-, 
pira tri vogale hiše. Pokazati 
hočemo, da smo tega kompli-
menta še vedno vredne in da 
bomo poleg tega tudi v moralno 
podporo našim možem v borbi 
življenja. 

V nedeljo "Progresivne Slo- j 
venke" prvič takcrekoč stopimo j 
v javnost. Imele bomo banket v j 
spodnji dvorani Slov. Nar. Do- j 
ma. Pridite mcžjc in žene, da se j 
spoznamo in v prijateljski druž- j 
bi začrtamo pot za skupno delo j 
v bodočnost. Začetek je ob 6. 
uri zvečer. Vsi, ki čutite z nami, 
ste iskreno vabljeni. Imele bo-
mo par dobrih govornikov in 
poseti nas tudi Mr. Theodore 
Andrica, korespondent od "Cle-
veland Pressa", ki se je šele 
pred par tedni vrnil iz obiska v, 
Jugoslaviji. Slišali boste soli-
ste od samostojne "Zarje" in za ; 

ples bo tudi preskrbljeno. In po- i 
mislite, vstopnina k vsemu te-N 
mu je samo 50c. V nedeljo to-
rej na svidenje! 

Anue Grill i i 
j , 

Izpuščena imena darovalcev • 

Pri zahvali darovalcem za raj- j 
nega Toni Volka so bila izpušče- i 
na pomotoma še naslednja ime-
na: Ker je delal mnogo let na ; 

h 
Euclid, Ohio 

< 

Kadarkoli sem se nahajala v, ' 
kaki družbi, na veselici ali kjer-
koli že, smo mi ljubitelji iger, 
vedno povpraševali kaj pa Naša' 
Zvezda, ali ne bo priredila no-^ 
bene igre to zimo? Resnica je,| 
da smo nekoliko zaostali z naši-1 

mi predstavami, ali to le radi 
slabih razmer, v katerih se na-

j ha jamo. Ker so z sličnimi pri-
redbami stroški veliki, se je 
društvo balo kaj prirejati, kajti 

I v morebitno izgubo se izpostav-
l jati se ne izplača, boljše je biti 
brez igre. Blagajna sfcer ni, po-' 

jpolnoma prazna, ali treba je 
• imeti nekoliko ker je treba ved-
no nekaj novega postaviti na; 
oder in se ne da počakati, da bi 
ŝe plačalo po igri. Prišli smo; 
pa do zaključka, da vkljub vse-j 
mu, postavimo nekaj na oder, j 

'ker vemo, da bomo mnogim u-| 
stregli. Zato je pa društvo po-
slalo povabilo do kralja Briljan-
tina v Ljubljano, Jugoslavija,! 
da bi nas posetil. V našo za-, 
dovcljstvo smo dobili odgovor,' 

;da ker ga "Zvezda" vabi, daj 
. i prav rad pride in še celo s svo-; 
. i jim štabom in to ravno na sv. i 

Treh Kraljev večer. Nekateri 
člani so začeli ugovarjati, da 

. kako ga bomo sprejeli ali kma-
• lu se oglasi drugi, da je Sloven-
. ska Društvena Dvorana naj-

boljši prostor v Euclidu, ker je 
. bila ravno vsa prebarvana, da 
.I sedaj lahko brez skrbi tudi 
i kralj prestopi njen prag, poseb-

.; no pa še zato, ker pridejo ž 

. j njim tudi neki muhasti Gašpar 
, i in neka čarovnica in še vec dru-
,1 gih, ki so pač potrebni pri taki 
, j veliki ceremoniji. Zato pa pro-
. isim občinstvo, • da pride v veli-
> i kem številu, da bo sprejem kra-

lja Briljantina bolj popolen. Ne 
, pozabite dan, 6. januarja 1935 
, in pazite še na nadaljna poroči-
l a v listih. Pozdrav! 

Augusta Zupančič 
" 

Waterloo Grove 

Collinwood, Ohio 

i' Bliža se konec leta. Skoraj ne 
• moram misliti, da nam tako hi-
. tro čas mine in ž njim minejo 
i dnevi, tedni, meseci in tako že-
; lim, da dočakamo novo leto, ki 

bo štelo 1935. Seveda pri tem so 
: zopet upi in želje v dobro. 

> I Vidim kako veselo vabijo 
j Iruštveni odborniki članstvo na 
• seje, tako tudi jaz nerada zao-; 
j stanem. 

Društvo "Waterloo Grove" št.; 
1110 W. C. bo imelo glavno letno 
sejo jutri dne 14. decembra, v, 
navadnih prostorih. S tem pro-; 
sim članstvo, da se vdeleži seje1 

v največjem številu. Volitve so, 
tukaj, sestre pridite in naredi-! 
te, da bo za vse prav, da ne bo' 
potem oporekanje. Čas je pri-

, šel, da si napravite kakor želite.' 
: Ne sme se gledati na osebnost, j 
i ali zameno, gledati moramo sa-j 
j mo za korist društva. Toraj pri-! 
1 dite in vsaka naj kaj pove v ko- j 
, rist društvene blagajne, 
i Kakor sem slišala, nas misli 
j obiskati Santa Claus, ako nas bo ( 

j veliko skupaj, in tudi to ne mo-
i rem zamolčati, da nam bodo na-
ša dekleta "Hippler Guards" na-| 

pravile nekoliko zabave. — Se-, 
stre pridite. 

Obenem prosim tiste, ki ste 
zaostale v tem letu za asesment, i 

Sprememba datuma 

Collinwood, Ohio 
Sklep zadnje seje društva št. j 

27 S. D. Z. je, da se vrši letna i 
seja našega društva v nedeljo, j 
16. decembra, popoldne v spod-1 
nji dvorani S. D. D. na Water-' 

j loo Rd. Da je prišlo do te spre- !, 
' membe, je vzrok, ker je bilo na- J 
še članstvo prepričano, da bo i— j 

' melo članstvo boljšo priliko pri-
sostvovati letni seji, ker v ne-

! deljo, posebno pa še popoldne 
i nima članstvo tako važnih opra-
j vil, da bi se ne moglo udeležiti 
[seje. Je pač naravno, da se ne-
kateri člani kaj radi izgovarja-
jo, da nimamo časa in podajo 
različne vzroke. So pa zopet ne- j 

i kateri, katerim je vseeno kak-1 
šne sklepe se sprejema na sejah! 
društva. Kar pa se rado zgodi, J 

'je, da kaj radi kritizirajo, ako 
; ni kaj njim po godu. 

j Ker ne zaležejo grožnje su-
ispendacije ničesar in priporoči-
, la o izpolnjevanju članskih dolž-

' nosti napram društvu in organi-
(i zaciji, se članstvo vljudno vabi, 
\ da se vdeleži vsaj letne seje, ka-
itera se bo vršila kot gori ome-
! njeno. 

Nadalje je bil sklep, da se vrši. 
prosta zabava po seji, to je, da; 

I se bo članstvu postreglo s pro- j 
!̂ stim prigrizkom in tudi zavrteli 
J se boste lahko na zvoke fine 

[Igodbe. Tudi za žejne bo pre-; 
.! skrbijeno ter se boste lahko za-
! bavali, dokler se vam bo ljubi-

i i i , 
J Ker je letna seja važna, kar, 
.! je vsem znano, ker se voli od-' 
. i bor društva za bodoče leto, ter 

se sprejema različne sklepe v 
J korist društva in članstva, je v 
l! vašem interesu, da se vdeležite 
l' te seje in da izvolite odbor, ka~ 
J teremu boste zaupali bodoče po-
l slovanje društva in kateri bo 
r ' deloval v zadovoljnost vseh. 
.i Toraj člani in članice društva 
i! "Blejsko Jezero" št. 27 S. D. Z. 
.1 ne pozabite, da se v nedeljo 16. 
. J decembra ob 1 uri popoldne 
. točno prične naša letna seja, ter 

ste prošeni, da ste točni, da se 
5 bo čimprej končalo, da bo čim 
. več zabave. 

Z bratskim pozdravom 
Predsednik 

Koliko je vreden 
> 

človek? 
j i 
.! James Clark, eden izmed naj-
j; bolj znanih ameriških zavaro-
.' valnih posredovalcev, je te dni 
i ! v pogovoru z nekim novinarjem 
j izdal prav zanimive stvari iz 

i svoje prakse. Svetopisemskega 
J Jožefa so njegovi bratje proda-

li za 20 srebrnikov. Od tedaj so 
žive ljudi na tržiščih sužnjev j 

! prodajali tudi za neprimerno 
! nižje vsote, a so ljudje, ki se 

| i cenijo milijonkrat višje. Treba 
je le proučiti svojevrstne zava-

rovalne pogodbe, ki jih sklepa-
I jo posamezniki posebno v Ame-
riki. 

i 
! Clark pripoveduje n. pr. oj 
'nekem zdravniku, ki je sklenil 
zavarovalno pogodbo za svoje! 

' življenje na pol milijona dolar- J 
jjev. Vsak ud svojega telesa je 
'pri tem zavaroval za primeren' 
!del te vsote. Pri neki avtomo-' 
jbilski nesreči se je zgodilo, da 
si je razbil nos. Zahteval je od 
zavarovalnice 80,000 dolarjev,' 

I češ da ima zaradi trajne skaže-1 

nosti svojega obraza veliko 
manj pacientov, kajti mnoge 
ljudi ta skaženost odbija in ni-

!majo vanj takšnega zaupanja, 
; kakor bi ga imeli, če bi bil cel. 
Res mu je uspelo, da mu je ; 
morala zavarovalnica to vsoto 

Sinček je prosil očeta, da mu 
! za božič kupi gitaro. 
j "Kaj še," pravi oče," da bom 
j moral potem ves ljubi dan po-
slušati tvoje brenkljanje!" 

"Nič se ne boj," pravi sinko, 
'saj bom samo takrat igral, ko 
boš spal." 

Jožek se je peljal z mamo v 
i stari kraj. Med vožnjo na mor-
| ju nekega dne priteče na vso 
i sapo s krova k mami v kabino 
lin zakliče: 

"Mama, dež pada — vse mor-
je bo mokro!" 

* * 

Iz spalne sobe dvojčkov, Fran-
cka in Tončka, ki sta si bila po-
dobna kot dva krajcarja, zasli-

| ši mama glasen smeh in pretres-
• ljiv jok. 

"Kaj pa se je zgodilo tako 
strašnega?" vzklikne mama. 

| "Teta je Francka že dvakrat 
| okopala, name pa je pozabila," 
' se oglasi Tonček. 

• i izplačati. Igralka Evelyn Youn-
• gova je za zlom gornje čeljusti 
• pri nekem padcu dobila odškod-

nino $30,000, filmska diva Lily 
' Damita je svoje nagrajene noge 
•j zavarovala za $100,000, Kay 
• | Francis svoj hrbet za $150,000, 
r j pianist Jack Davis svoje roke 
• za $120,000. 

Med ljudmi, ki jim je življe-
nje najvišje cenjeno, je obratni 
šef Fordovih delavnic Sorensen, 

) ki ga je njegovo podjetje zava-
rovalo za 5 milijonov dolarjev. 

1 Sorensen se bliža 50. letu in je 
' pravi atlet, utelešeno zdravje. 
' A navzlic temu so takšne po-
: godbe v sedanjih razmerah za 

zavarovalnice tako tvegane, da 
se mora zavarovanec podvreči 

1 celi vrsti dragih ukrepov, ki naj 
ga zaščitijo pred nesrečami in 
ugrabitvijo. Na prosto ne sme 
nikdar brez spremstva dveh de-
tektivov, na potovanjih ga mo-
rajo spremljati celo štirje de-
tektivi. Če hoče v gledališče, 
imora prej obvestiti ravnatelj-
stvo, da ukrene posebne varno-
stne mere. Njegov avto pregle-

- da vsak dan poseben mehanik 
- zavarovalne družbe njegov vsa-
i kokratni šofer mora položiti 
) pred nastopom službe cfclo vr-
i sto posebnih izpitov. Fordove 
i delavnice "potrošijo poleg fanta-
- stično visoke premije za vse te 
>, ukrepe še enkrat tolikšno vsoto. 
' I Toda Sorensen jim je po vsej 
) priliki toliko vreden. 

' Sicer pa on nikakor ni edini 
šef kakšne tvrdke, ki je zava-
rovan za tako visoke vsote. 
Darryl Zanuck, produkcijski 
vodja neke filmske družbe, je 
zavarovan n. pr. za milijon do-

1; larjev. V splošnem pa se ame-
jriški poslovni ljudje zavaruje-
j o povprečno po $50,000. To tu-

j di nekako ustreza vrednosti 
"boljšega" Američana. Zdrav-

'nik dr. Pearl je na podlagi a-
Jmeriškega narodnega imetja in 
letnih dohodkov izračunal ne-
kaj manj, po njem je vreden 

'Američan iz srednjega sloja o-
krog $30,000. A to velja samo 
za osebe med 20. in 40. letom. 
Pozneje vrednost življenju hu-
do pada, tako da znaša pri 70. 
letu komaj $500. Tako majhen 
je namreč povprečni letni za-
služek Američana v višji staro-
sti. 

Iz stare domovine 
Bolniki v bolnišnici leže na tleli 

Razmere v ljubljanski bolnišnici postaj3 — 
jo od dne do dne obupnejše. Naval bolnikov113 

bolnišnico je izredno velik in mora bolniši"® 

odklanjati vse take, ki se morejo z d r a v i t i 

ma. Ob tem času primanjkuje bolnišnici, 
sprejema najbolj bolne, okoli 100 postelj- A' 
bi pa sprejela vse, ki se zatekajo za zdravje 
bolnišnico, bi bilo potrebno več sto novih F 
stelj. Število bolnikov, ki leže na tleh, raste 
dneva do dneva. V oddelku kjer se zdravijo o4" 
niki za raznimi zunanjimi poškodbami, i® 
60 postelj in 100 bolnikov, to se pravi, da' 
40 bolnikov na tleh. Tu in tam ležita tudi P° 
dva na eni postelji. Do zadnjega kotič^^ 
napolnjen operacijski oddelek, kot t u d i od 
lek za notranje bolezni. Do 25. n o v e m b r a ^ 

ljubljanska bolnišnica sprejela 21.500 t>o«u 

kov, to je mnogo več, kakor lani vse leto- ^ 
treba razširitve bolnišnice, oziroma razbre t̂  
nitve postaja vedno večja. n 

Nova avtomobilska cesta Belgrad - ^ ^ ^ 

Zgodaj spomladi prihodnjega leta 
graditi novo asfaltno cesto, ki b o vezala 

grad - Zagreb. Del te ceste je že dovršen^ 
Vlad? je za zgradnjo te ceste že dovolil8 ; 

dit 800 milijosov dinarjev, s čimer je ®e So 
rodna avtomobilska cesta do Z a g r e b a , & 

tovljena. Cesto bomo pričeli delati na več ' ̂  k 
jih hkrati. V še širšem načrtu se računa ̂  nj 
podaljšanje moderne betonsko - asfalta «p 
ste od Zagreba do Ljubljane. Poleg teh, ^ ^ "t 
v načrtu gradnjo še drugih stranskih ces • •'' 
bodo vezaia večja rnesta J u g o s l a v i j e m ^ 

boj. - 5 

Zopet dva požara na Dravskem P0,J"' ^ tt 
Dno 19. novembra zjutraj je izbrU'je- fi 

požar v gospodarskem poslopju posestni^ ^ 
re Medved v Dragonji vasi pri 

Cirkovcah- . 
slop je je pogorelo do tal. 1 

Isti dan je gorelo tudi v Podložu; PoZ g9. i 
izbruhni) v vinski kleti posestnika Fraiica 

gadina. Škoda znaša čez 2000 Din. 
Rojstva v Zagrebu padajo. v ^ 

Primarij. otroškega mestnega zavet'5 ^ 
Zagrebu, dr. Schwartz, ki vodi s e z n a m 0 jjjj , 

stvih in umrljivosti zagrebških otrok, Je ^ ^ v 

koncem novembra časnikarjem z a n i m i v e 8 

d a t k e - troH, š 
Vsak mesec se rodi v Zagrebu 250 je | 

umre jih pa 3S. Do koncem n o v e m b r a , 

rodilo v Zagrebu vsak dan 8 otrok. . 
Leta 1925 je bilo v Zagrebu 3385 to} , ; 

naslednje leto celo 3528, lani (1933) Pa f^j ' 
2746. Zdravnik je dejal, da je vzrok 
rojstev, neugodne družabne razmere- 5 p. 
merno pa se ie tudi umrljivost otrok ĵ-
la. Pred 10 leti ie umrlo v Zagrebu okoli l 
stotkov novorojencev. Danes jih umre se 0 

mo 15 odstotkov, kar je še zmerom^Jaj 
V Slavoniji med kmeti, je umrljivost ^ 
največja, kjer jih umrje raje več kot čet 
vseh novorojencev. V Liki umre le 12 ^jo 
kov otrok. Pač znamenje, da se bolj zan1 

za zdravje svojih otrok. 
Napad na Amerikanca ea 

Koncem novembra je šel nekega ^ 
dne Miha Kastrevc, doma iz Breške vasi P ^ 
Jerneju, lei je pred kratkim prišel iz 
na obisk k nekemu svojemu s o r o d n i k u 

dovo Deč. V bližini vasi Žabjek pa so bih 
oddani 4 streli, o katerih ne ve, od k°£a ter 
rajo. Kastrevc je bil zadet v roko in 
je moral na zdravljenje v bolnišnico usnw 
bratov v Kandiii. 

Nesrečna smrt pod vozom 
Posestnik Alojzij Kirar mlajši iz 

pri Bučki je spravljal« steljo iz g o z d a 

V gozdu je naložil voz, naročil ženi, da s,5rjiii 
še nekaj stelje na kup, sam pa s sinom, s j 
13 let krenil z vozom proti domu. ^ 
kravama, ki ju je bas učil voziti. Vodil je ^ 
ve deček, medtem ko je sam držal po s t . „g 
klancu voz. Ker je bila pot zaradi d e ž e v j ^ 
več krajih razora na, ni mogel fant obv'1^. 
živine. Zato je oče sam prijel vrv in p«sIa 

ta k vozu, da ga drži. ^ 
Vozila sta kakih 50 korakov, ko ^ 

tudi očetu ušle iz oblasti, voz se je nagn^' itel 
nil in pokopal pod seboj fanta. Oče je P°o ^ 
nazaj v gozd ter poklical ženo. Medtem ^ ^ 
drugi ljudje prišli k vozu in ga dvigi1",' ^ i 

potegnili fanta izpod voza. Dečka so izku^.frr 
umetnim dihanjem zbuditi k življenju- v 
dar je bil ves trud zaman. Fant je bil ^ 
Strlo mu je prsni koš in nalomilo t i l n i k ^ ^ 

(Dalje iz 1. kolone) 
protestirali gospodje pri A. D. v _ 
bunk, in še enkrat bunk! Najprej ^ 
postavijo s slamo nabasanega niožica' tj 
urnobesno vržejo nanj in ko se sla" ^ 
mož zvrne, slavijo slavno zmago-
ptiči! 
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'dobili. Na, pij, sladko ko mle-
ko! 

Nastavil ji je kakor otroku. 
Prazno je požirala ali pa sta ji 
morda ušli dve kapljici... za u-
panje in ljubezen. "Ivan je že-
jen!" je zažvrgolela. "Na, p i j ! " 
mu je ipolno ročko natočil iz 
lagva. Hčeri je šepetal v uho: 
"Veš, kdaj bomo ga pili?" Ivan 
je odmaknil vrč in potegnil v 
iičesa: "Ženin..." je pojačano 
šumel odmev iz prazne majoli-
ke. Nekaj je še dahnila stare-
mu v brado. Ivan si je pri vra-
tih prižgal'cigareto. 

i Ko so zapregli, je zaklenkalo 
• v kapelici pod gozdom, milo za-
• pelo pri Svetinjah in gori v Je-
i ruzalemu. V dolino jih je vlekel 

beli trak ceste. Z nebes je sija-! 
la rimska cesta in romala z nji-: 

• mi na jug. Stari je poslušal šu-i 
menje Minkinega letnika, potem 
se mu je glava zgrudila v bra-
do, Ivan je poljubljal Minko. 

1 
n I v | • 1 

Cvetlice cveto sredi 

zime s pomočjo elek-
I •V I v® 
tricne luci 

Ali bi si radi naredili lep šo-
pek iz begonij, lilij in drugih 
poletnih cvetlic sredi zime, iz 
rastlin, ki sedaj žalostno prezi-
mujejo v vaših domeh? 

Znanost nam pove, da je se-
daj to mogoče doseči potom 
obsevanja rastlin z umetno luč-
jo. Že dalj časa je znano, da je 
rast in razvoj cvetlic odvisno 
od tega, koliko ur so izpostav-
ljene solčni luči. 

Šele pred nedavnim so umni 
vrtnarji dognali, da ima navad-
na hišna, električna luč prese-
netljiv učinek na razne cvetlice 
v loncih (plants), na rast, raz-
voj in cvetenje. 

Skoro vse dosedanje eksperi-
mentiranje na tem polju, se je 
izvajalo z namenom, da se po-
maga k uspehu pridelovalcem 
cvetlic za trgovske namene. 
Mnogim prijateljem cvetlic pa 
dosedaj ni bilo znano, da če iz-' 
postavijo svoje cvetlice v lon-
cih, dnevno od 4 do 5 ur obseva-
nju umetne luči, dodatno k na-
ravni dnevni svetlobi, se bo ve-

Palčki 

Mi majhni smo palčki 
res čudni ljudje; 
pritlikavi malčki, 
a stari možje. 

Smo v /lice kosmati 
in sivih že las 
pa silno bradati 
kar doli čez pas. 

Po gozdu smo skriti 
v duplinah dreves: 
ne more k nam priti 
ne človek ne bes. 

In v skalnih votlinah 
prebivamo mi; 
v globokih kotlinah 
nas vse mrgoli. 

Ko lun'ca zašije, 
ko mir je povsod, 
iz zemlje priklije 
pritlikav naš rod. 

Kraljiček nam reče: 
"Igrajte,—hop, hop! 
in palček vsak steče 
po gozdu v galop. 

Brbljamo kot babe, 
da tak je nemir, 
kot v mlaki bi žabe 
imele prepir. 

Še lun'ca se smeje 
z nebeških višav, 
ko gleda skoz veje 
ta šumni živžav. 

To rajanje v noči 
prične se zvečer. 
Ko jutro napoči, 
ni palčkov nikjer. 

GAINS 25% LBS. 
IN TWO MONTHS 

COD LIVER OIL—Once a 
Punishment—Now a Treat 

Stop trying to force your children to take nasty-
tasting. lisliy flavorcd-cod liver oils. Give them 
Coco Cod—the cod liver oil with a delicious 
chocolate taste—and watch their bodies grow 
daily with vigorous, athletic strength! Mrs. 
Merder of Milwaukee says: 

"Before my child took 
Coco Cod she only weighed 
80 lbs. Now, in two 
months' time, she weighs 
105 yi lbs. and she Has 
not been ill since." 
Other cod liver oils have 
only Vitamins A and D, 
but Coco Cod is also 
rich in Vitamin B—the 
appetite and growth 
promoting vitamin. 
Start your children with 
Coco Cod today. At all 
drug stores. 

COCO GOD 
The Cod Liver Oil That Tastes Like Chocolate 

,T MAY Come 
To TM li- : 

DEKORIRAMO 
vaše sobe po najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Recher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

Jčina cvetlic, ki drugače cveto 
samo poleti, uspešno razcvetelo 
tudi sredi zime. 

Poleg že zgoraj omenjenih 
cvetlic, ki se dobro odzovejo u-
metnemu obsevanju z električ-
no lučjo ter cveto sredi zime, 
so še sledeče: "Snapdragons," 
"Calla lilije," "Afriške vijoli-
ce," "Geraniums," "Tulips," 
"Gloxinia'' in še dolga vrsta 
raznih listnatih cvetlic v lon-
cih. 

Poleg navedenega pa si je 
treba zapomniti, da so še tudi 
druge okoliščine, od katerih je 
odvisno uspevanje ali neuspe-
vanje cvetlic v sobah. Te so: 
primerna temperatura, vlaga, 
dim, plin v zraku, pravilno ali 
napačno zalivanje in. podobne 
reči. 

Da se na praktičen način o-

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

mogoči obsevanje cvetlic z elek-
trično lučjo, se dobijo na trgu 
posebne svetilke, ki so oprem-
ljene z držalom za lonec z rast-
lino. Radi tega pa taka svetil-
ka prav nič ne izgubi na veljavi 
pri uporabi za druge namene, 
kot na primer za čitanje. Še ce-
lo lepša je od stare vrste, ker 
je opremljena s tem okraskom, 
ki je zelo prikupen. 

" O , Gee / -— 
Grandma's 
Walking 
Downstairs— 

Bold 
by 
Druggists I v 

Use f 

WELDONA 
Tablets 

Write for SSftEE, fully Illustrated 24-page 
book, "History o ! RHEUMATISM," with 
chapter discussing germs of rheumatism, to 

ft, WELDONA CORPORATION » 
Desk 7, Atlantic City, N. J. * 

Zavarovalnino 
proti 

OGNJU, TATVINI, AV-
TOMOBILSKIM NESRE-

ČAM itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6401 Superior Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 

HEnderson 1218 

cyftjcuiu/actuA.ect 

WEAK AND SKINNY 
MEN, WOMEN 

AND CHILDREN 
Saved by new Vitamins of Cod Liver 

Oil in tasteless tablets. 
pounds of firm healthy llesh instead of 

bare bcratfjjy bones! New vigor, vim and 
energy ijiHtead of tired listlessness! Steady, 
quiet nerves! That is what thousands of 
people are getting through scientists' latest 
discovery the Vitamins of Cod Liver Oil 
concentrated in little sugar coated tablets 
without uny of its horrid, fishy tuste or smell. 

McCoy's Cod Liver Oil Tablets, they're 
called! "Cod Liver Oil in Tablets", and they 
simply w*rk wonders. A little boy of 3. seri-
ously sicjt, got well and gained 10y2 lbs. in 
just one month. A girl of thirteen after the 
same disease, gained 3 lbs. the first week, and 
2 lbs. each week after. A young mother who 
£ould not eat or sleep after baby came got 
all her health back and gained 10 lbs. in less 
thai) a month. 

You simply must try McCoy's at once. 
Remember if you don't gain at least 8 lbs. of 
firm healthy flesh in a month get your money 
back. Demand and get McCoy's—the original 

and genuine Cod Liver Oil Tablets 
-»-approved by Good Housekeeping 
Institute. Refuse all substitutes— 
insist on the original McCoy's— 
there are none better. 

Uf Tia/cuip Thwtle/u 
Specialists, tu/urma^e 
yibt/visuj Ha/cinq 

&pe/ct(2hemi&U 

for ECONOMY and 
SATISFACTION use 

T)oub!e Tested/Double Act ion! 

I ¥ f B A K I N G 
W k V P O W D E R 

Same Price Today as 44 YearsAqo 
25 ounces for 254 

Full Pack ••• No S l a c k Filling 

•MILLIONS OF POUNDS HAVE BEEN 
USED BY OUR G O V E R N M E N T 

n " I Can Work 
Every Day Now" f 

If you must be on the job i V E R Y 
D A Y , take Lydia E. Pinkham's Tab-
lets. They relieve periodic pain and 
discomfort. If you take them regu-
larly . . . and if yours is not a surgical 
case . . . you should be able to avoid 
periodic upsets, because this medi-
cine helps to correct the CAUSE of 
your trouble. 

"I am a factory worker. I was weak and 
nervous and my stomach and back pained 
me severely, but since I took Lydia E. 

I n a Pinkham's Tablets the pains 
don't appear anymore".— 
Miss Helen Kolaski, 3906 N. 
Christiana Ave., Chicago, III. 

"I took your Tablets for 
painful periods. My back 
ached and I had cramping 
pains. This medicine re-
lieved the pain immediately. 
I am able to do my work 
now."—Airs. C. C. Woodard, 
Route 5, Box 71, Mou/ton, Ala. 

WE 00 OlfMMir 

LYDIA E. PINKHAM'S TABLETS 
Ask Your Druggist jor the 50£ size 

SE JE CAS 
Trgovci in obrtniki, še imate čas, da si 

izberete lepe stenske koledarje, ka-

tere boste podarili za božične prazni-

ke vašim zvestim odjemalcem v znak 

hvaležnosti za naklonjenost. Mali dar 

v obliki koledarja ugodno vpliva na 

odjemalce, ki raje trgujejo pri trgov-

cih, ki se jih od časa do časa nekoliko 

spomnijo. Cene so zmerne. 

ENAKOPRAVNOST 
6231 St.Clair Ave. HEnd. 581 

Lično delo 
Za društvene prireditve, družabne sestan-

ke, poroke in enake slučaje, naroČite tisko-

vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 

lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

E n a k o p r a v n o s t 
i 6231 St. Clair Ave., HEnderson 5811 

^Slovenska Svobodomiselna 
1 Podporna Zveza 

glavni ukad: 255 west 103rd street, chicago, Illinois 
Telefon: — PULLMAN 86« 

UPRAVNI ODBOR: 
Vatro j. GriU, predsednik, 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
«hn Kvartich, I. podpredsednik, Bridgeville, Penna. 
Rudolph Lisch, II. podpredsednik, 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
William Rus, tajnik, 255 West 103rd Street, Chicago, 111. 
»Črko Kutael. blagajnik, 255 West 103rd St., Chicago, m. 

N A D Z O R N I O D B O R I 
Vrhovnlk, predsednik, Huston, Penna. 

William Candon, 1058 E. 72nd Street, Cleveland, Ohio, 
"tok Laurich, 10 Linn Ave., So. Burgettstown, Penna. 

P O R O T N I O D B O R i 
l^ton Zaltz, predsednik, Box 924, Forest City, Penna 
ojeve Mausar, 4439 Washington Street, Denver, Colo, 
»mcent Pugel, 1023 South 58th St., West Allis, Wis. 
.. G L A V N I Z D R A V N I K : 

P- J. Arch, 618 Chesnut St. N. S. Pittsburgh, Penna. 
U R A D N O G L A S I L O : 

•NAKOPRAVNOST", 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. , 
- Vsa pisma in stvari, tlčoCe se organizacije, se naj pošilja na naslov taj-

denar za Zvezo pa na ime in naslov blagajnika. Pritožbe glede poslo-
t^®."Pravnega odseka se naj naslavlja na predsednika nadzornega odse-
Ig, Pritožbe sporne vsebine pa na predsednika porotnega odseka. Stvari ti- J 
»Tnf®, ̂ ednlštva ln upravništva uradnega glasila, se naj poSilja naravnoat 

"ENAKOPRAVNOSTI". 6231 St. Clair Avenue, Cleveland. Ohio. 
p — — — — — , i 
fUNJO VESELKO: 1 

M A R T I N O V S O D ; 

Stric Martin so obhajali svoj 
vsako leto v goricah v vin-

.eerri hramu. Visokošolec Ivan 
"jih° ^ i r m e kil nič pri 
s ' k e r se je njegova mati 
i t ;ra nekaj zaradi podedovanja 
v sa ni pustila iz mesta na po-
del N3 i hove Minke že ni vi-

birme. Takrat mu je pri 

C r S k r i v a J P° d m i z o d a l a v s e 

^oone, ki jih je dobila od bo-
• ptg't 011 Pa ji je nasukal okrog 
deln.nit- n a k a t e r i s e 3e z i b a ! 

el1 rdeči balon, ki pa ji je u-
Hj,Iz rok in skozi okno zletel 
^ Pod oblake. Pisma mu je 
'ožil1 P ° t e m Pošiljati, včasi pri-
ce 3̂, CVet primule, v zadnjem 
da r Sv°-'0 s l i k o s s r č n o željo, 

Jl m°ra on dati svojo. 
To ' 
k razmišljal Ivan s posta-

V * * c u Martinu na obisk. Po 
sto. študentov vseučilišča ti-1 

S3. 1 + 
il(0 . leta je nosil brado in 
V ^ d a Je bil bolj kmet ka-

Sospod iz mesta. 
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Icmavkala, ko so stric vstali od 
j mize. Minka je počasi dvignila 
! trepalnice, zavrtela po robu 
'sklede zajemalko, da je zadela I-
Ivana v nos, še preden se je 
zravnal nad krožnikom. Drug 
drugemu sta se zarežala z na-
smehom. 

Pred pragom je stal zaprežen: 
voz, na njem mehki sedež naj 
jeklenih peresih. Mati Mina so, 
zadaj v seno založili polno ko-: 
šaro dobrot, ko je pritekla Min-; 
ka. Stric Martin so jo vzeli s; 
seboj za gizdico. Na vozu se je, 
prešerno zavrtela, plava dečva 
se ji je razpela kakor pavji rep. 
Mehko se je vsedla Minka med 
moška. Dve, tri gube so obsede-
le na Ivanovem škornju. 

Vozili so po trgu med hišami. 
Konja sta tolkla z nogami po 
sencah, ki jih je metalo toplo 
jesensko solnce z južnega neba. 

Stric so privezali vajeti na ro-
čico in si prižgali viržinko. Ivan 
in Minka sta se zamislila drug v 
drugega; ona se je toplo naslo-
nila Ivanu na rame. Svitla škor-
nja sta nemo občudovala vitki 

t nogi v svilenem floru. Nista se 
upala bližati majhnim čevelj-
kom. Nekaj časa so govorili le 
njim umljivo govorico, škorenj j 
je tiho poslušal, potem ga je 

! mehko pobožala njena noga. 
Privozili so do kapelice ob j 

! gozdu. Okrog nje je železna o-
i graja, za steklom v oltarju pla-
;va Marija skozi oblake: Mariji-' 
no vnebovzetje. Pred sveto po-
dobo sta moška dvignila klobu-
ke, Minka se je pobožno pokri-
žala. 

Konja sta se sama ustavila, I-! 
van se je spomnil, skočil je z 
voza in zavrl zadnje kolo. Vozili 
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so po klancu navzdol. Z bregov' 
se je krhal lapor, izpod njega se 
je sipal na dan beli pesek nek-
danjega panonskega morja, ki 
se je razlivalo tod. Ivan je su -
nil cokljo izpod kolesa in ko je 
stopal na voz, je videl, kako se 
je Minki izpod krila smejal sne-
žnobeli rob čipk in ji objemal 

' kolena. Zardel je in videl njene 
zamaknjene oči. 

Pod goricami sta si konja od-
počila pod visokim križem. Spo-
min: nekoč se je tu zvalil na: 
voznika sod vina in ga zmeč-

jkal: "Bog, usmili se ga ! " 

Med vejami starega oreha so 
jih molče pogledala s sivimi ok-

I nicami zaprta okna. Njihov vin-
ski hram. Kdor božji gre mimo 
po cesti ali stopa v klet, prebi-
ra plave črke nad železnimi vra- 1 

iti: "Toti hram sta spovala Mar- : 
i tin in Mina Cvetko v letu Go- j 
| spoda 1897." i 
i ( 

Rogatemu petru se ^e vdala 
ključavnica, po kleti je zagrme-
lo. Polovnjaki so šepetali gaz-
di, ko jih je božal po trebuhih, 

j v katerih je vrelo vino. Na hra-
stovih gantarjih molčita v kotu 
dva starca, ogromna lagva do 
stropa. Črne brade mahu ju pre-
raščajo; skrit ogenj iz prejšnje-
ga stoletja. 

Skozi kletno okence se plete 
kita svetlobe in obseva alegori-
jo, urezano v hrastovo dno; ro-
zga z grozdjem obložena se sple-

t a ob dogah v venec. V sredi 
! dviga Janes Krstnik sodu do vr-
|ha .vinsko čutaro. Curek lije iz 
inje in pada v kelih svetemu 
'Martinu, ki poleg kleči, pol gol 
v presekanem plašču. Spodaj 

| stoji Martinova gos in z odpr-
t i m kljunom lovi kaplje, ki pa-
dajo iz kupe vinskemu patronu. 
V vencu med grozdjem se čita v 
starinskih oglatih črkah: "Ocsa 
uszmili sze czez mene. 1838." 

V sobi nad kletjo je Ivan po-
magal Minki odpreti okna. Na 
železnih križih za polkami so vi-
seli netopirji. Eden je prhnil v 
Minlfo. Stresla se je nad gnu-
som in bleda kriknila. Ivan ga 
je v poletu zgrabil in vrgel sko-
zi okno. Odprla sta z mahom za-
loženo omaro, na tla so se vsi-
pala jabolka. Minka je vgrizni-
la in Ivan ji je na nožu pomo-
lil dišeči reženj. Preširno se je 
zavrtela v starinski naslanjač, 
prevlečen s črnim usnjem in o-
bit z belimi glavicami. Med hru-

j stanjem je kazala v kot n? sliko 
j v pozlačenem okviru: "To so 
mamin ujec Božidar. Bili so de-

ikan pri Veliki Nedelji, potem 
pa so prišli za prošta v Ptuj. 
Našo mater so radi imeli in za-

• pisali so jim gorice. Tu so ne-
kdaj radi sedeli in molili bre-
vir." Za hip je pomislila, skoči- • 
la k Ivanu in mu ovila roke vj 
belih rokavcih okrog vratu ter 

j tiho šepetala: "Ti naš Ivan... ti 
| moj..." 

Prvič ga je poljubila kakor 
stari ljudje, ko se poslavljajo 

; ali umirajo. Usteca je pritisnila 
Ivanu najprej na levo lice, daj 
jo je on poljubil na desno. Od 
deviške strasti omamljena je še 
sirotica zadela z nosom v nje-
gove brčice, poljubljajoč ga naj 
levo. Onemogla, trepetajoča V| 
navalu krvi je obležala Ivanu v 
rokah. Šopek rož... Prošt je čr-
no gledal z zlatega okvira, ko-
nja sta s kopiti tolkla skozi ok-
no. Pod njima je zaropotalo. 
Spomnila se je matere in stek-
la; po stopnicah v klet se je lo-j 
vila z rokami za zid, pred očmi j 
ji je plesalo. 

Stric so sedeli na gomtarju. 
Pred alegorijo na sodu je gorela 
sveča kakor pred oltarjem in 
jim obsevala krstnega patrona. 
Po mahu so se z lagva cedile 
srebrne kaplje, dve, tri so sta-
remu spolzele po bradi. Lica so 
mu gorela v ognju, ki si ga je 
nalival iz ročke, oči so bile mod-
rejše od hčerinih. 

Kakor zloži lastovka krila, 
mu je hči rahlo sedla na kole-
na, ta je dvignil ročko in udaril 
po svetem Martinu na dnu: 
Znaš, kaj je tu notri? Tisto le-
to smo ga nalili, ko smo tebe 
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Mlakarjevo posestvo je delil 
od sosedovega plot iz smreko-
vih rant. Nejček, ki je vedel, da 
se ga Anica samo zaradi tega 
izogiblje, ker se mora, se je bil 
priplazil po tihem do plota, po-
taknil glavo med kola ter jo po-
klical. 

"Kaj pa delaš tukaj?" jo je 
vprašal, ko se je bila zasukala 
na okoli. 

Anico pa je prešinil še večji 
strah, ko se je prepričala, da je 
Nejček. S tresočim glasom ga 
začne prositi: 

"Oh, Nejče, pojdi no vstran! 
Kaj ti nisem že povedala, da ne 
smem govoriti s teboj? Bog ne1 

daj, če bi videli mati! Tepli bi 
me in tebe tudi, če bi te dobili/ 
zato pojdi!" 

Deklici je bilo na jok, a Nejče 
je bil danes jako svojeglavem 
Ni je ubogal, ampak je odgovo-
ril: 

"Kaj misliš, da se jaz kaj bo-
jim? Veš, tisto tvojo mater bi 
jaz natepel, če bi jo mogel! Pa 
jo tudi bom, kadar bom velik. 
Zato jo bom, ker me je bila u-
darila tistikrat po glavi In ker 
tebe zmeraj tepe!" 

"Oh, molči, Nejče, pa beži, 
beži od tod!" 

"Saj pojdem precej, toda ma-' 
lo moram vendar govoriti s te-
boj, ko že tako dolgo nisem. Veš 
Anica, v šolo in iz šole bi pa 
vendar lahko hodila z mano! 
Saj nisva skregana!" 

"Da bi me Tonica zatožila!" 
"Tisto Tonico bom tudi še po 

hrbtu nabunkal enkrat!" 
"Bog varuj!" 
"Bom jo, bom! . . Kaj bi se 

tako bala tiste tvoje matere, ki 
tvoja prava mati še ni ne!" 

"Oh jej, molči vendar! Če bi 
slišal kdo!" 

Anica se je tresla po vsem ži-
votu od strahu, Nejče pa se ni 
menil za njeno bojazen in ni od-
jenjal. 

"Ni ne tvoja prava mati!" po-
novi odločno. "Pa vprašaj, ko-
gar hočeš, da ni! Samo pisana 
mati in mačeha je in zato nima 
nobene pravice, tepsti te; tako 
so naš oče rekli!" 

"Nejče, prosim te, pojdi!" 
"Eh, kaj, saj nihče ne vidi!" 
Ali komaj je bil Nejče izgovo-

ril te besede, pa je uzrl Mlakari-
co, ki se je bližala urnih kora-
kov od hiše sem. Malo je zastr-
mel in prvi hip ni vedel, kaj mu 
je atoriti. Toda zave se kmalu. 

"Beži, Anica!" zakliče in jo 
odkuri proti domu. 

Anici pa ni prišlo na um, da 
bi bila bežala. Tega ni bila na-
vajena. Saj bi ji ne bilo nič po-
magalo. Mačeha bi bila pa po-
zneje znesla nad njo svojo je-
zo. No, zdaj bi bežati ne bila 
mogla, tudi če bi bila hotela. O-
trpnili so ji bili vsi udje, ko je 
bila ugledala mačeho in kakor 
okamenela je stala na svojem 
mestu ter čakala, kaj jo doleti. 

Za Mlaka rico pa je bilo dovolj 
da je videla Anico z Nejčetom 
skupaj. Živela je še vedno V 
zmoti, da se da srčno nagnjenje 
pregnati s silo, računila je še 
vedno na to, da bo Nejče sklenil 
z njeno hčerjo prijateljstvo, a-
koravno se je vsak dan lahko 

j prepričala, da je ne mara. Opu-
stiti ni mogla misli, da nastane 
iz otroškega prijateljstva po-
zneje kaj drugega in njena jeza 

grozno videti. Anica je vedela, 
da jo čakajo novi udarci, a pre-
maknila se ni in črhnila ni no-
bene besedice. Tudi jokala ni. 
Ne solze, ne prošnje bi ne bile 
ganile trdosrčne mačehe, zato je 
čakala vdano kakor jagnje, ki 
se ne ustavlja, ko ga ženejo v 
mesnico. Samo njeno srce je 
trepetalo v grozni bridkosti. In 
ta dušna bol uboge deklice je bi-
la tolika, da skoro še čutila ni, 
ko ji je segla kruta mačeha z le-
vico v lase, z desnico pa je bila 
po licih, po ustih in kamor je 
priletelo. 1 

Mlakarica se je danes lahko 
zanašala, ker se ji ni bilo niko-
gar bati, kajti razen njenega 
tasta ni bilo nikogar pri hiši. 
Mož je bil odšel precej po kosilu 
čemeren z doma, dekla je bila 
šla nekam v vas, hlapca novega 
pa še itak imeli niso. Spala je 
doslej in bila je ravno namenje-
na v gostilno, ko je zagledala 
Anico in Nejčeta skupaj. Morda 
je bila zaradi tega še bolj raz-
jarjena, ker ni imela denarja in 
je vedela, da jo bo stalo zopet 
mnogo truda, preden bo Kljuk-
ca pregovorila, da ji da pijače 
na upanje, 

"Ali tako varuješ pšenico?" 
je kričala nad deklico. "Tako se 
torej ti meniš za moje besede? 
Ali ti mar nisem rekla, da se mi 
nimaš shajati z onim razposa-
jencem in da mi nimaš govoriti 
ž njim? Čakaj, jaz ti pokažem . 
jaz te naučim!" In skoro vsako 
besedo je spremljal udarec. 

Anica ni dala glasu od sebe, 
ko jo je mačeha vlekla za lase in 
jo nabijala. Samo njene oči so 
bile na široko odprte, kakor bi v 
smrtnem strahu pričakovala še 
kaj bolj hudega, bolj groznega. 
Ljudje, ki so to videli, so posta-
jali in se zgražali. 

"Ubila jo bo!" so vzklikali 
drug proti drugemu. Smililo se 
je dekletce marsikomu, toda ni-
kdo ni imel toliko srca, da bi bil 
skočil tja ter ga iztrgal iz krutih 
mačehinih rok. Drug drugega so 
izpodbujali, ali nobeden se ni 
mogel odločiti, da bi bil posegel 
vmes. "Težka reč to, vmešava-
ti se v tuje reči!" je rekel vsak-
do ter odšel počasi svojo pot. 
Mlakarica pa je iz gole kljubo-
va lnosti do ljudi divjala še bolj. 
Privlekla je bila Anico v vežo do 
vrat, ki so držala v napol pod 
zemljo ležečo klet, kamor so 
spravljali krompir, repo in dru-
ge take poljske pridelke. 

"Čakaj, jaz ti pokažem!" je 
siknila še enkrat. "Ker ti ni 
prav na solncu, boš pa tu doli v 
temi!" Izrekši pahne ubožico 

črez stopnice v klet, potem pa 
zapre zopet vrata ter zasuče 
ključ, da bi ne mogla venkaj. 

Stari Mlakar je slišal v sobo 
kričanje svoje sinahe in dasi se 
Anica ni oglasila, je vendar slu-
til, da zopet zoper njo divja. Ali 
ukreniti ni mogel ničesar. Baš 
zadnje čase se mu je bila bole-
zen shujšala in popolnoma ne-
mogoče mu je bilo stopiti na no-
ge. Zaklical je, kolikor mu "je 

dopuščal njegov slabi glas, ali 
nihče se ni zmenil zanj. Mlakari-
ca se je vrnila na vrt, zgrnila je 
rjuhe skupaj, zaprla dero, po-
tem pa odhitela, kamor jo je 
gnalo srce. Stari Mlakar je vle-
kel nekaj časa na uho, a ko ni 
čul ničesar, je sklenil samo roke, 
dvignil oči navzgor in vzdihnil: 

"O Bog, kako dolgo, kako do-
go boš dopuščal še to! Usmili se 
ubogega otroka in otmi ga kr-
voločnih rok! . . . Oh, kaki reve-
ži smo mi slabi in bolni, ki nima-
mo moči, da bi si pomagali!" 

Začel je razmišljevati o tem, 
kako more biti človeško srce ta 
ko neusmiljeno, kako je mogoče 
to, da se človeško srce često ve 
seli tuje nesreče, da občuti člo-
vek često celo zadovoljstvo, ako 
njegov bližnji trpi in kako je mo 
goče, da dela človek človeku hu-
do, namesto da bi mu pomagal 
in olajšal mu težave. Zakaj ne 
gospodujeta vsepovsod ljube-
zen in usmiljenje? O kako lep bi 
bil potem svet! 

se je bala, kakor se je boje vsi i na tleh čepeč jame iznova ihte 
otroci in vse tiste izmišljotine o 
strahovih in duhovih so ji prišle 
zdaj na. misel, kar jih je kdaj 
slišala. Verjela je tistim prav-
ljicam, ker je ni nihče poučil, da 
so neresnične in bilo jo je groza, 
da so ji šklepetali zobje. 

Tako je premišljeval starec, 
j toda tedaj se spomni: "Ali nisi 
bil tudi ti neusmiljen? Ali nisi 
bil tudi ti trd kakor kamen, da 
nisi uslišal prošenj svojega si-
na, da si ga zavrgel, ko je bil v 
stiski, primoral ga, da je šel po 
svetu, Bog ve kam?" 

Oči so se mu zasolzile in i-
skreno je prosil: 

"O Bog, odpusti mi! Vodi ga 
po pravi poti in privedi ga na-
zaj v moje naročje! Samo to, sa-
mo to željo mi izpolni, da ga še 
enkrat vidim!" 

Zamižal je, kakor bi bilo spa-
nje leglo na njegove oči, a nje-
gove ustnice so se pregibale, 
njegovo srce je pošiljalo vroče 
molitve proti nebu. 

Anica je bila priletela preko 
stopnic tako trdo na kup krom-
pirja, da se ji je pretresel ves 
život in da se je skoro onesvesti-
la. Ko se je vzdramila iz prve 
omotice, se izpočetka ni mogla 
precej spametovati, kje je, kajti 
klet je bila tako temna, da so ce-
lo po dnevi prižigali luč, če so i-
meli kaj opraviti v njej, tembolj 
pa je bilo zdaj notri temno, ko 
se je dan že nagibal. Polagoma 
pa se je zavedla, kaj se je bilo 
zgodilo z njo in kje se nahaja in 
strah ji je spreletel ude. Teme 

Mi imamo 
samo še par Roper peči, ki so 
nekoliko poškodovane in kate-
re vrste so prenehali delati. — 
Znižane cene. Odprto ob veče-
rih. — 2053 E. 105 St. 

Kaj bo, če se je mačeha ne u-
smili in jo pusti črez noč samo 
tu pod zemljo, kamor si še po 
dnevi sama nikoli -ni upala! — 
Vsak hip, ki ga je prebila tu, ji 
je bil nepopisno dolg in zdelo se 
ji je, kakor bi bila zaprta že celo 
večnost. Mislila je že, da že vse 
spi, ko začuti stopinje v veži. Iz 
tega. je sklepala, da ni še tako 
pozno. Klicala bi bila na pomoč, 
ko bi se ne bila bala, da prikliče 
mačeho, ki bi jo bila gotovo zo 
pet samo tepla. Zato je molčala 
in čakala, da jo izpusti iz kleti, 
kadar se ji sami zazdi. 

Kolikorkrat so se približale 
stopinje vratom od kleti, vselej 
se je zdrznila, misle, da se ji bli-
ža rešitev, a vselej zopet se je 
morala prepričati, da se je vara-
la in da so bite prazne njene na-
de. Tako ji je potekal čas med 
upom in strahom, a zunaj je po-
stajalo tišje in tišje. Naposled 
je čula, kako so se zaloputnila 
vrata pri sobi, kjer sta spala 
oče in mati. Sedaj je bilo gotovo, 
da je šla mačeha že spat, a dru-
gi ni vedel nihče, nihče za njo! 
Celo dolgo noč bo torej sama 
notri, celo dolgo noč! Plaho so 
se ozrle njene oči na okoli in 
zdelo se ji je, kakor bi tuintam 
kaj zašumelo in v svoji razvneti 
domišljiji je videla razne pošast-
ne prikazni, ki so vstajale, ste-
govale roke po nji, pa se zopet 
razpršile v nič. Zamižala je in 

ti. Ali solz ni bilo več v njenih o 
čeh. Samo ječala je, ječala z gla-
som, ki je bil nji sami tuj. Čuti-
la se je bolno, onemoglo. Izpre« 
letaval jo je kmalu mraz, kmalu 
je huhala vročina po nji. Po raz-
beljeni in razboleli glavi pa so 
se ji drvile čudne misli, misli, ki 
so ji bile dozorele v večni brid-
kosti. Neusmiljenost brezsrčne 
ženske, ki bi ji bila imela nado-
mestovati mater, pa jo je samo 
trpinčila in mučila, ji je bila 
zagrenila vso mladost in tako se 
je zgodilo, da je vedno zopet 
razmišljala o stvareh, ki nika-
kor niso bile prikladne njenemu 
telesu. 

nje?" 
Nekaj trpkega ji je leglo na 

srce pri tej misli. Če ji ne pride 
pomoč od njene mamice, odkod 
naj jo potem pričakuje? . . 

Vedno slabeje ji je prihajalo. 
Jedla že opoldne skoro nič ni in 
potem ni zaužila nobenega griž-
ljaja. Potem pa še bolečine vsled 
neusmiljenih udarcev in pa 
strah! Začelo se ji je vrteti in 

sukati v glavi in zdaj pa zdaj 
je premagala nekaka omotica. 
Po glavi ji je bučalo in šumelo, 
čula je čudne neznane glasove. 
Zasvirala je godba, kakor na 
večer pri polnočnici v cerkvi je 
zadon.elo, utihnilo in zopet se o-

glasilo, ona pa je strmela ^ 
sladka groza jo je izpreletavala. 
In hipoma je bilo vse svetlo. 

(Dalje na 2. str.) 

"Če je' Bog neskončno pravi-
čen, zakaj dopušča to?" se ji je 
nehote pojavilo. Morda je sliša-
la kdaj koga' drugega tako 
vzklikniti, ki je tudi trpel po ne-
dolžnem in zdaj je njej prišlo i-
sto na misel. In potem se je za-
čela čudfci: 

"Kako to, da mi mamica ne 
izprosijo, da bi prišla za njimi? 
So li mar pozabili name? Ali pa 
ljubi Bog ne usliši njih proš-

RED LEAF INN 
Vsak petek se servira RIBJO 
VEČERJO. Godba igra v petek 
in soboto — F. Novak in Hojer. 
Se priporočam 

LOUIS BORSTNAR, 
10009 Prince Ave. 

Društvo, Slavensiki lovci sv. Ev-
sbahija je izvolilo sledeče uradnU-
ke za letio 1934: Anton Pevec, 
predsednik; Rudolf Orl, podpred-
sednik; Henry F. Kiranz, 6102 
St. Clasir Ave., HEnderson 1126, 
tajnik; Frank LuMn, 387 E. 163 
St., blaga'jnlk; Frank Praznik, 
Fiaipisnik&r; nadzorni odlbor John 
Renko, Fnanik Ueisair in Frank 
Peltrič; Frank Petrlč, zastepnak 
kluba dru&tev S. N. Doma; Jdhn 

na Anico je bila tem večja, ker Renko, zastopnik konvencije S. 
je bila prepričana, da bi se Nej-
če oprijel Tonioe, če bi njene 
pastorke ne bilo. 

Od daleč je že dvignila pesti, 

N. Doma; Frank Lesar, zastop-
nik fare sv. Vidia. Dr. Kern in dr 
Sku/r, zdramite. 

DruStvo zboruje vsaifco treitjo 
lica pa so ji bila zaripljena in iz ̂ edeOijo v mesecu ob 9. uri do-
oči ji je švigal srd, da jo je bilo poldne v Grdinovi dvorani §t. 3. 

Proda se poceni 
beer parlor, ki se nahaja na 
prometnem kraju. Vpraša se na 
990 E. 61 St. 

S P O M N I T E 
se svojcev v stari domovini, ki 
bodo hvaležni za vsak najmanjši 

dar za božične praznike. 
Denarne pošiljatve odpošljemo 
takoj na pristojno mesto. Po-

strežba točna in prijazna. 
Se priporočamo. 

Mihaljevich Bros. 
6033 St. Clair Ave. 

Vabilo na letna sejo 
Članice društva Svob. Sloven-

ke št. 2 SDZ so vljudno vablje-
ne, da se gotovo udeležijo letne 
seje ki se nocoj vrši v Slov. Nar. 
Domu, novo poslopje, dvorana 
štev. 1 

Na dnevnem redu so volitve 
uradnic za prihodnje leto. ukre-
panje glede bodočega delovanja 
za napredek društva, in razmo-
trivanje o proslavi 25.1etnice u-
stanovitve društva, katera se 
vrši maja meseca. 

Po seji bo domača zabava in 
serviralo se bo okusen prigrizek. 
Na svidenje na seji nocoj! 

Julia Ivančič, tajnica 

Dve čedni 
sobi, nanovo dekorirani, se od-
da v najem poštenim fantom ali 
dekletom. Kopalnica in vsa pri-
prava za kuhinjo. Prost vhod. 
Vpraša se na 1249 E. 67 St., od 
Edna Ave. med Norwood in Ad-
dison Rd., Suite 1. 

— BLUE DANUBE — 
Radio program 

WJAY Cleveland 6:15 PM 

Mi imamo veliko zalogo pravega 
"BLUE DIAMOND" 
premoga sedaj na rokah. 

Ne odlašajte—nabavite si ga 
SEDAJ! 

L. R. Miller Fuel, Inc. 
1007 EAST 61st ST. 

ENdicott 1032 

DRUŠTVO "KRAS" št. 8 S.D.Z. 

Jutri v petek, 14. dec., se vrši 
glavna letna seja društva Kras, 
št. 8 SDZ v navadnih prostorih 
Slov. Doma na Holmes Ave. Za-
četek seje bo točno ob 7. uri. Vr-
šile se bodo volitve odbornikov 
za prihodnje leto in druge važne 
zadeve. Prosi se vse člane, da 
ste gotovo navzoči. 

John Rotar, tajnik 

URADNIKI SLOV. NAR. DO-
MA V MAPLE HEIGHTS, O. 

Predsednik Vincent Zimšek; 
Podpredsednik Andrew Režim; 
Tajnik Anton Gorenc, 5206 — 
Stanley Ave.; Blagajnik Frank 
Legan; Zapisnikar Louis Si-
mončič. Nadzorni odbor: Martin 
Martinšek, Louis Kostelec, An-
ton Perušek. Direktorij: Joseph 
Legan, Ludvig Vrček, Mike 
Plute, Anton Blatnik, Joseph 
Thomas, John Hrovat, Andrew 
Hočevar, Frank Vrček. — Se-
je se vrše vsako tretjo soboto 
v mesecu ob 7:30 zvečer na 
5087 Stanley Ave. Kolektorja za 
Newburghsta Anton Blatnik in 
Joseph Thomas; pa Maple 
Heights, "Louis Kostelec in Lud-
vig Vrček. 

IDEALNO DARILO 
za fanta ali dekle v soli ali kolegiju 

i Q Dajte fantu ali dekletu v šoli ali kolegi-
ju novo STUDY SVETILKO, ki varuje 

0 * T y ( f( vid—in olajšali mu boste "domačo na-
j y l j j y logo" ter mu pomagali dobiti "boljše 
y - f V rede." 

Nova STUDY SVETILKA je bila izdelana po National 

Illuminating Engineering Society, da napravi študira-

nje, čitanje, pisanje in računanje lažje za oči, živce in 

zdravje. H £ Jl|<$T'; 

Nova STUDY SVETILKA daje od 3 do 5 krat več svet-

lobe kot staro-modna namizna svetilka. Nudi zadostno, 

pravilno in vid ohranjujočo razsvetljavo, ki je zelo po-

trebna, da se obvaruje oči učencev. 

Ljubečim očetom in materam, stri-
com in tetam, ter starejšim bratom in 
sestram, svetujemo: "Dajte fantiču a-
li dekletu novo STUDY svetilko." 

KUPCI BOŽIČNIH DARIL: Vabljeni ste, da si ogle-

date novo STUDY SVETILKO na Science of Seeing 

razstavi, kjer se vam bo točno razložilo razne poseb-

nosti svetilke, ki obvarujejo vid. 

NOVA 

Study svetilk? 
ima te" posebnosti, ^ 
jo razlikujejo od 
romodne namizne sv 

tilke: 

1. 100-watt luč v 
"upright socket. 

2. Upalna steldc'"j 
posoda, ki 
neblešeečo 
gori in doli. 

3. Senčnik z belo 
tranjo podlago, 
podvoji reflcktJr» 
no svetlobo. A. 

4. Visokost od »I'0" 
njega temelja 
vrha senčnika 
inčev. . 

5. Visokost od »P0*' 
njega temelja 
spodnjega roba sCll| 
čnika je 19 in P° 
inčev. 

Brazis krojači 
se sedaj nahajajo v novi trgovini in v novih prostorih 

NAŠ NOV NASLOV JE 

6924 ST. CLAIR AVE. 
Obleke, vrhnje suknje in zimske suknje naredimo po meri 

po zmerni tflffc Najfinejše volneno 
ceni V ^ i « " " blago in delo 

'Mill End' hlače % * J & 
narejene po meri t - p CL̂  • M OJP 

NE POZABITE NOVEGA N A S L O V A 

mmM^m^ 
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